
ÎNSEMNĂRI DIN HÎRLĂU ŞI ÎMPREJURIMI 
I 

de PETRE Ş. N ĂSTUREL 

Insemnările culese de noi la Hîrlău şi în satele învecinate în 1953 şi 1954 cu prilejul 
cercetării unor monumente istorice şi pe care le dăm mai jos la iveală cu ortografia 
lor par a fi rămas necunoscute cercetătorilor sau uneori au fost publicate cu greşeli. 

Le însoţim de unele observaţii menite a pune în lumină cîteva ştiri noi care se leagă nu 
numai de trecutul bătrînului tîrg domnesc, ci şi uneori de istoria ţării. 

A.  H î R L Ă  U 

1. Biserica domnească Sf. Gheorghe. Trebuie însemnat că această ctitorie măreaţă 
a lui Ştefan cel Mare are două pisanii care glăsuiesc la fel. Una se află deasupra intrării 1 

iar cealaltă la colţul din dreapta a laturii de apus 2. Stmă : 

.::j::. 1it\(4)ro4fC'T'HKiH H Xp(H)C'T'Wt\�&HKiH Iw C'T'f<j;4Hb GOfK0A4 &(o)mi.� "'(H)t\(O) C'T'� r(oc)­
n( o )A(4 Ip" 3fi\\t\H !l\Wt\A4KCKOH CH" Gwr A4H4 GOfKOA4 Ch3A4 C "H X P41\\ Kh HM'k C(Kn'I)'f'(4)ro 
H Ct\4KHdro KMHKO 1\\(J.)4(f)I:IHK4 H nO&'kAwHOClţtl ffwpr'În'I, HmlH C"3AtI'T'H Hd4J.Cn'I K" t\'k'T'W 3, 
i,,('k )C(n'I) U,d "'4H ti H n..Kp ... WHCl/I K'" 'T'omA' t\'k'T'O, M('k�C(n'I)U,d WK'''(OKpi4) KH, " r(o)c-
(no)AC'T'K" CKOfro : � K t\('k)'T'w.t\. H WfC'T'O 'T'm ... q.tu : � : 

• 

.::j::. [Binecinstitorul şi de Hristos iubitorul 10 Ştefan V oevod cu mila lui Dumnezeu 
Domn Tării Moldovei, fiul lui Bogdan Voevod, a zidit acest lăcaş întru numele sfîntului 
şi slăvitului mare mucenic şi purtător de biruinţă Gheorghie, care a se zidi a început la 
anul 7000 ( = 1492) luna mai 1, şi s-a săvîrşit în acelaşi an, luna octombrie 28, iar al 
domniei lui în anul al treizecişişaselea curgător]. 

1 Vezi fotografia - foarte ştearsă - din G. Balş, 
Bisericile l!li Ştefan cel Mare, Buc., 1 926, p. 54, 
fig. 66. Insemnăm aici cu acest prilej că părintele Con­
stantinescu, preot de peste 50 de ani la acest monu­
ment istoric, ne-a împărtăşit ştirea că deasupra pisa­
niei de la intrare a fost în trecut, în lăcaşul rămas 
gol din rgivă, o piatră, cu stema Moldovei, pe care ar fi 
ridicat-o după spusele-i, juristul Dissescu. Aceasta ar 
contrazice afirmaţia că pisanille bisericilor moldove­
neşti dinainte de veacul al XVI-lea nu erau însoţite 
de steme ; cf. M. Berza, Stema Moldovei fn timplll 
lui Ştefan cel Mare, in "Studii şi cercetări de istoria 
artei", I I-2, 1955, p. 72 (vezi însă mai jos p.216 notal). 

2 Fotografia îu G. Balş, op. cit. , p. 57, fig. 69 
Textul şi traducerea (cu unele mici inexactităţi) la 
N. Iorga, Inscripţii din bisericile Romtniei, 1 905, 
1, p. 5 Pisania din colţ e săpată într-o piatră calca­
roasă ce măsoară 70 X 70 cm şi are 24 cm grosime. 
înălţimea slovelor sale este de 7 - 8  cm. 

In privinţa datei, observăm că lapicidul a săpat -- -.. -- . 
i\\CU,tI MaH a ; cele 3 "title"arată limpede că trebuie citit 
luna mai 1 iar nicidecum luna mai (MtlH") fără pre­
cizarea zilei ; desigur, gramatical era corect să scrie 
l\\tlH" iar alături indicarea zilei ; repetiţia lui a se pare 
că l-a încurcat pe meşter care atunci a dăltuit textul 
aşa cum este. 
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Fotografii vechi arată că vioaia simfonie de culori a pietrei, a cărămizilor obişnuite 
şi a celor smălţuite în verde, galben, albastru, a discurilor smălţui te, care toate la un loc 
pîlpîie în slava soarelui au fost cîndva tencuite şi că zugrăveli, poate de frumuseţea acelora 
din Bucovina, au îmbrăcat monumentul l• 

Socotim că este nimerit să îr!lăturăm în această privinţă o greşeală veche privitoare la 
Gheorghe din Tricala "stolnic şi zugrav", a cărui piatră de mormînt se afla cîndva la 
biserica Sf. Gheorghe din Hîrlău. Textul aproape întreg al inscripţiei ni s-a păstrat datorită 
lui Grigore Tocilescu, dar nu l-a cunoscut Nicolae Iorga care a citit acolo : " n4H CTO [I\HI ]K4 (?) 
J 'f\\ljlrl.H H 3�rp4<j14 • . .  " Iată textul lui Tocilescu (cu mici îndreptări ale noastre după original) : 

C"hH rjloli" le jl4li4 1i�IHnla M4HCTOjl4 nOjlrlHIa 3�rjl4<j14 njlHWfl\CTKOK4 WT CTjl4HH TjllK41\KHf 
H I I jlfcl IT4KHcf K"h Kf'lHfH �HIl3HH K"h AH" 1i1\4rO'lTHK l l l l lll l !l l l K"h I\TO /3/\H K MCIl,4 n.l" 

adic[L, după traducerea acestui învăţat epigrafist : 

"Acest mormînt este al robului lui Dumnezeu meşterul Georgie zugmvul .venit din 
părţile Trikalkiei şi a răposat la vecinica viaţă în zilele prea piosului (Petru voevod) în 
anul 7038 ( =  1530) luna Ghenarie 14" (nu 10 cum credea Tocilescu) .  

Deci, departe de a fi  vorba de lill zugrav boierit şi  ajuns stolnic, avem doar de-a 
face cu lill meşter zugrav, venit pe semne, cum a înţeles N. Iorga, din părţile Tricalei, în 
Epir. O greşeală de tipar a stîlcit data din textul slavonesc, care trebuie citită 31\H potrivit 
mărturiei lui Tocilescu ( 7038) 2. 

Această însemnare ridică întrebarea dacă lui Gheorghe din Tricala îi datorăm cumva 
zugrăvelile bisericii sf. Gheorghe din Hîrlău, care par să fie din întîia jumătate a veacului 
al XVI-lea, sau dacă el a zugrăvit pe dinafară biserica lui Ştefan cel Mare. CăCI sub domnia. 
lui Rareş credem că a fost zugrăvită pe dinafară această ctitorie de la Hîrlău, aşa cum 
s-a întîmplat la 1547 şi cu cea de la Voroneţ. Stricîndu-se însă aceste picturi, s-ar părea că la 
1791 biserica a fost tencuită pe dinafară ; dar la 1854 Gheorghe Asachi şi la 1891, T. Burada 
au mai văzut părţi zugrăvite sub tencuiala din 1791 care se desprindea 3. 

în ceea ce ne priveşte, credem că acest Gheorghe a condus ca meşter .zugrav zugră­
vitul bisericii lui Ştefan şi că moartea l-a ajuns cînd lucra. Faptul că o lespede de piatră a 
fost aşezată p� groapa-i, arată sau că era avut, sau chiar că domnia a vrut să-i cinstească 
amintirea : deci în amîndouă ipotezele era lill zugrav preţuit. Lucrul nu-i de mirare. Astfel 
la 1415 Alexandru cel Bun dăduse două sate zugravilor Nichita şi Dobre înainte de a-i fi 

1 Vezi fotografii din colecţia Juan Alian (azi la 
Cabinetul de Stampe al Academiei R.P.R., sub cotele 
III  7517, 7518, 7519, şi 7520) care dovedesc că in 1 897, 
pe peretele de miazăzi al pronaosului şi sînului ca şi 
pe contrafort erau registre mari pictate ; la altar erau 
medalioane zugrăvite deasupra ocniţelor ca în firidele 
mari. în schimb fotografiile III  7521 şi 7522 par a 
=ăta o pictură deasupra intrării iar nu o s �emă cum 
s-a amintit mai sus la nota 1 (vezi şi G. Balş, op. cit., 
p. 51 - 52 fig. 62 - 63). 

2 Vezi Gr. Tocilescu într-o notă adăugită la arti­
colul lui T.  T.  Burada, Biserica Sfintul Gheorghe din 
oraşul Hirlău zidită de Ştefan cel Mare, in "Revista 

pentru istorie, arheologie şi filologie", VI, Buc., 1 891. 
p. 142, nota 1 şi J. Iorga, op. cii., p. 6. Nu ştiu pentru 
ce H. Stănescu (Meşterii conslructori, pietrari şi 
;;;gravi din timpul lui Ştefan cel Mare in "Studii şi 
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cercetări d e  istoria artei", I I ,  1 - 2, Buc., 1 955 p .  365) 
care a cunoscut studiul lui Burada şi deci şi nota lui 
Toci1escu mai vorbeşte de "Stolnicul Gheorghe şi zu· 
grav" şi nici din ce pricină şovăie între anii 1530 sau 
1540 ca dată a morţii acestuia. Dato.rită bunăvoinţei 
profesorului 1. Radu Mircea am putut indrepta cîteva 
scăpări ale lui Toci1escu, controlindu-i transcrierea 
după insăşi piatra de mormint, aflătoare in lapidariul 
Muzeului de Artă aI R.P.R. din Bucureşti. 

3 T. Burada, op. cii., p. 135 şi episcopul Melhisedec 

de Roman, NIJliţe istorice şi arheologice adunate de pe 
la 48 mlnăstiri şi biserici din l1ifoldova, Buc. , 1885, 
p. 290. Asupra datării zugrăvcli10r de la Hirlău, vezi 
1. D. Ştefănescu, L'evolulion de la peinture religieuse 
en Bucovine et en Nloldavie, Paris, 1 928, p. 1 39, iar 
in privinţa acelora de la Voroneţ, vezi G. BaIş, op. 
cii., p. 31 - 36. 
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pictat o biserică la Roman 
-şi cu încă o altă clădire, iar pe un alt zugrav cu numele de 

Ştefan, îl miluise cu patru sate la 1425 1• 
Cînd intri în biserică, te uimeşte frumuseţea zugrăvelilor ei străvechi şi te supără 

un lucru : nenumăratele mîzgălituri scrijelite în decursul veacurilor şi pînă azi de unii 
elintre aceia care au vrut să-şi veşnicească trecerea prin Hîrlău. Totuşi istoricul are ce 
spicui acolo, chiar pe urmele lui Nicolae Iorga 2 şi Ilie Minea 3. 

Astfel un grafit grecesc 4 zgîriat fără milă pe fresca de la peretele de Iniazănoapte 
al pronaosului, între chipurile sfintelor Varvara şi Alexandra, trezeşte numaidecît luarea 
aminte : 

1624 wx-.o(�ptou) 20 II cxvcxxevYjaL II -.0 XCXo-.po II le;) PcxaouA �o''l fi �o-.cxc;, T poucp Ilcxv[ 't"cxc;] 
1tOa 1 1't"€AVLXOC; II Iw(&w'lc;) Mcxv&ou. 

�l,(1 ică : 
, ,1624 , octombrie 20 a Îllnoit < inaugill<Lt > cetatea < palatul > 10 Radul "' oevod, 

Tl'ufanda posteluic, Ioan al lui Manta". 

Această ştire întăreşte şi lămureşte spusa lui Miron Costin 5 că : "Ctuundu după 
aceie au arsu curţile la Iaşi, cele domneşti şi s-au mutatu Radul Vodă la Hîrlău cu şederea. 
Şi aşa îndrăgise locul la Hîrlău, cît în toate veri, la Hîrlău şedea cu toată curtea, că tocInise 
şi curţile cele domneşti şi biserici cîteva făcute acolo în Hîrlău de clînsul". 

Numele posteluicului Trufanda ridică şi el o întrebare. Desigur este vorba de chiar 
posteluicul Trufanda elin Cţivanele lui Radu Mihnea şi Alexandru Coconul, voievozii Ţării 
Romîneşti. Pe acest dregător - începătorul Pîrşcovenilor - îl întîlnim întîia şi dată la 
Tîrgovişte în divanul elin 1 7  . septembrie 1620 al lui Radu Vodă Mihnea 6. După trecerea 
în Moldova a acestuia, Trufanda se arată mai departe în sfatul domnesc al lui Alexandru 
Vodă Coconul, fiul celui de mai sus, la 2 septembrie şi 8 octombrie 1623 7 •  O săptămînă 
mai tîrziu însă, la 15 octombrie, se iveşte în locul lui marele posteluic Dumitrachi 8. Pe 
Trufanda îl vom mai întîlni în divanul Munteniei doar în 1626, cînd la 28 iunie şi 10 iulie 
marele vistier este el 9. întrebării ce a ajuns acest boier elin octombrie 1623 pînă în iunie 
1626, izvoarele moldoveneşti dau răspuns. 

Astfel comparînd lista dregătorilor lui Alexandru Coconul la 8 şi 15 octombrie 1623, 
elin documentele mai sus-amintite, ne dăm seama că elintr-un număr de 8 boi-eri, patru sînt 
înlocuiţi şi anume : Hrizea veI vistier cu Mihalachi, Gorgan paharnic cu Dumitraşco, Fur­
tună veI coInis cu Bratul şi Trufanda posteluic cu Dmnitrachi 10. Pe Gorgan îl mai întîlnim 
în Muntenia la 10 martie 1624 11. Ceilalţi trei însă apar în Moldova 12, păstrîndu-şi dregă-

1 Documentul privitor la Nichita şi Dobre in 
Documente privind istoria Romlniei A, XIV - XV. 
Ed. Acad. R.P.R., Buc., 1954, p. 35 (numărul 41 ) ; 
pentru Ştefan zugravul, op. cit., p. 5 1 ,  nr. 60, p. 1 94, 
nr. 230 şi p. 207, nr. 245. 

2 N. Iorga, op. cit., p. 6 - 7. 
3 I. MiIlea, In legătură cu gra/itele de la biserica 

sI. Gheorghe din HJrIău, in "Buletinul Comisiunii Mo­
lIumentelor Istorice", XIX, fasc. 48, Buc., 1926, 
p. 83. 

4 1 .  Minea, op. cit., p. 85. nr. 48 (şi fotografia, 
p. 83 3 intre �fintele Varvara şi Alexandra). 

5 Miron Gostin, Letopiseţul Ţării Moldovei de la 
Aron Vodă Incoace (ed. P. P. Panaitescu), Buc . ,  1 944, 
p. 72. 

6 P. V. Năsturel, Neamul boierilor Părşcoveni .  . . , 
Buc., 1906, p. 13.  Documentul din 17 septembrie 1620 
e reprodus in Documente privind istoria Rominiei, B, 
XVII, voI. nI, doc. 521, Ed. Acad. R.P.R. Buc. , 
1954, p. 587. 

7 Documente privind istoria Rominiei, B, XVII, 
voI. IV, doc. 325 p. 310. şi doc. 344, p. 338. 

8 Ibidem, p. 343, doc. 348. 
9 P. V. Năsturel, op. cit., p. 13. 
]0 Documente privind Istoria Rominiei, B, XV I I ,  

voI. IV, p.  343, doc. 348. 
11 Ibidem, p. 387, doc. 395. 
12 G. Ghibănescu, Divanurile domneşti din 111oldova 

şi Muntenia tn secolul X V  II, in "Arhiva Societăţii 
Ştiinţifice şi Literare din Iaşi", XXVI, p. 168. 
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toriile ce le aveau în Mlmtenia. Treptat mai trecură în Moldova şi alţi boieri munteni 1 
ca bunăoară Aslan ajuns mare·vornic al ţării de jos 2 şi Neculache Ralea, marele stoluic 3. 

Aşadar, Trufanda, care fusese adus de la Ţarigrad 4 de către Radu Mihnea, domnul 
Ţării Romîneşti, şi-a urmat ocrotitorul în Moldova foarte curînd după ce turcii i-au încre­
dinţat această nouă domnie. Era omul de casă al lui Radu Mihnea 5. 

Faptul că numele lui stă alături de acela al voievodului pe grafitul de la HîrIău, 
arată că Trufanda, ca posteluic, a îngrijit de preînnoirea curţilor domneşti de acolo. După 
încetarea din viaţă a lui Radu (13 ianuarie 1626), "pristăvit întru cetate în HîrIău6 ", 
Trufanda posteluicul şi Hrizea vistierul, care trecuseră din Muntenia în Moldova în 
1623, i-au adus trupul la Bucureşti, unde a fost îngropat în mănăstirea ce-i poartă numele7• 
f n alaiul de boieri care făcură călătoria mai era un moldovean de seamă, Oostin posteluicu l 
a.l doilea, tatăl vestitului cronicar. 

Un alt grafit din biserică vine să arunce acuma o lumină nouă asupra lmui mare 
cărturar mlmtean, Udrişte Năsturel. însemnarea au cunoscut-o Iorga şi Minea, dar nu 
şi-au dat seama de însemnătatea ei 8. Se citeşte tot în pronaos, dar pe peretele de miazăzi, 
în dreptul genuncillului sfintei Gazdoia II.  A fost scrijelită cu grijă, în litere latine majuscule 
de o uimitoare 113gumritate 10 : 

HFVRIELVS 
NASTUREL 

1625 

Rîndul Întîi a fost citit greşit de Iorga (Nasturielus) iar Minea, care l-a transcris 
aproape bine (HEVRIELV),  totuşi nu l-a înţeles. Desluşim : "H <ic > f <uiţ > Urielus Nas­
tureI. 1625" adică : "Aici a fost Uriil NăstureI. 1625". 

1 De Ull deosebit interes sint documentele 1lT. 452, 
540, 552, din voI. IV citat mai sus. Pe Ungă acestea 
vezi şi doc. 464 şi 467 din acelaşi volum prin care 
Alexandru Vodă Coconul Intăreşte anumite moşii lui 
Hrizea mare vistier in cbiar august 1624, cind acesta 
se afla în Moldova ; tot aşa lui Trufanda pe data de 
31 mai 1 624 (ibid., doc. 1Ir. 431). GL şi doc. 398. Docu­
mentul din 18 noiembrie 1.625 (ef. Documente privind 
istoria Rom1niei, voI. cit. , p. 571 - 572, nr. 586) este 
de fapt scris la Hirlău iar nu la Hîrşo, dovadă este 
scrisoarea lui Pană Filip dată din Hîrlău in aceeaşi 
zi şi cu aceiaşi martori (ibid., p. 572 - 573, doc. 587). 

2 Il intîlnim In această dregătorie la  20 decembrie 
1625, ef. Gbibănescu, Ispisoace şi zapise, 1 - 2, Iaşi, 
1927, p. 1 77, nr. 105. 

3 1. Zaborovski, Vasile Lupu ca dregător inainte de 
domnie, in "Revista istorică romină", XV, 2, 1945, 
p.  1 59, nota 1. 

4 P. V. Năsturel, op. cit. , p. 1 0 - 1 1. 
5 Aşa inţelegem cuvintele "cinsti tului şi credjn­

ciosului dregător, 1ncă din casa domniei mele, jupin 
Trufanda mare postelnic" din brisovul prin care la 
31 mai 1624 Alexandru Goconul ii întăreşte satele 
Rusineşti şi Frăteşti (Documente pripin4 istQria RQ · 

2 18 

miniei, XVII, voI. IV, p. 418, doc. 431). 
6 Piatra lui de mormint la N .  Iorga, op. cit. , 

p .  246 . 
Pisania curţilor domneşti din Hirlău ale lui Ştefan 

cel Mare se află in Muzeul de Artă R. P.R. din Bucureşti ; 
prin amabilitatea prof. 1. Radu . 'lircea am putut-o 
compara cu desenul - azi mai bun decit originalul -
publicat de A. r. Odobescu, Inscripţiunea lui Ştefan cel 
Mare de la Curţile Domne.§li din Hirlău, în "Revista 
pentru istorie, arheologie şi filologie", 1, 1883, 
p. 178 - 1 80 (trebuie citit : ÂM\OKf Ha<f CbAdT"H : 
casele care a se zidi etc . . .  

7 Miron Gostin, ed. cit., p .  73. 
8 N. Iorga, op. ci!. , p.  7 (nr. 1 0) : 1. Minea, op. cit. , 

p. 84. (1lT. 17) şi p. 80 "probabil un boier al lui 
Radu Milmea". 

9 r d3Ao", numele e clar, deşi nu l-am găsit în ruei 
un ' sinaxar. Sfinta e înfăţişată Ungă sfinta T eodora : 
nu inţeleg pentru ce 1. D .  Ştefănescu, L'evolulion de la 
peintllre religieuse en Bucovine et en Moldavie depuis 

les origines jusql!'au XIX-siecle. NOl!velles recherches, 
Paris, 1 929, p. 56 spune că numele sfintelor zugrăvite 
lIngă sf. Teodora sInt neciteţe. 

�o fotografii apud 1. Minea, op. cit . ,  p. 82. 
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Acest Uriil nu-i altul decît însuşi Ud.rişte Năstu.rel. Se ştie că pe lîngă numele său 
de botez (care aminteşte pe acela al străbunicului său de pe tată 1) îi mai plăcea lui Udrişte 
să-şi mai spună uneori Orest sau Uriil 2. Această întreită denumire trebuie lămurită. 

U drişte, care învăţase carte multă şi ştia latineşte şi slavoneşte - poate chiar şi 
greceşte 3 - era un iubitor de etimologii - altfel n-ar fi scris undeva că limba latină este 

"fără îndoială înrudită cu a noastră" 4. Şi astfel şi-a putut da seama că numele său, Udrişte 
sau Udrea 5, sună cam la fel cu denumirea slavo-romînă a oraşului Adrianopol : Odriu sau 
Udriu 6. Dar înainte ca împăratul Adrian să-şi fi dat numele cetăţii, ea se chema Orestias 
sau Oresta 7. înţelegem acum de ce cărtu.rarul romîn, luîndu-se după pilda unor umani şti 
din Renaştere, şi-a spus lmeori şi Orest. 

Cît despre al treilea nume pe care-l foloseşte , Uriil, lămu.rirea este mai anevoioasă. 
N ume al unui arhanghel, el înseamnă în limba ebraică "lumina lui dumnezeu" 8. 

Nici o apropiere cu Udrişte sau cu Orest nu se vădeşte într-în sul. Dar nu cumva 
mintea ascuţită a lui Udrişte nu va fi descoperit în cele din u.rmă patru slove ale patro-

1 Cf. "Revista pentru istorie, arheologie şi filo­
logie", X, Buc., 1909, p. 225 (dar şi spiţa de la p. 226 
unde Vărjoghea logofăt este insemnat drept bunic al 
lui Radu din Fierăşti, tatăl lui Udrişte cărturarul). 
Că Udrişte cărturarul era din singele lui Udrişte be­
ceriul, iar nu din al lui Virjoghe logofăt este acum do­
vedit de un act slavonesc din 1 602 care fi arată pe 
Radu ca fiind anepsiu - nepot de frate - al lui Vir­
joghe Documente privind istoria Romfniei. B, XVII 
(1601 - 1 61 0). Facsimilul documentului 56, p. 540 
rindul 12 şi trad. romînească a documentului p. 45 -46). 
în această privinţă  este o scădere a traducerilor mo­
derne de acte slave de a reda pe anepsie (nepot de frate, 
de soră) şi nuc (nepot de fiu, de fiică) prin obiş­
nuitul şi neclarul cuvînt nepot, ceea ce ingreunează 
cercebll'iIe genealogice şi poate strecura greşeli. 

2 "Revista pentru istorie, arheologie şi filologie". 
X ,  p. 294 -299, dă opt exemple unde numele Urii! 
alternează cu cel mult mai des de Udrişte, între altele 
In pred�sloviiIe unor cărţi (Imitatio Christi, Evan. 
ghelia cu Invăţături şi Pravila mică de la Govora) ; 

. t ... t aşa călugărul catolic li..afail Levacovici li spune 
Vriel (ibid., p. 323). Orest apare doar la 1 643 (in pre­
cuvintarea Antologhionului slavonesc d e  la Cimpu­
lung), rev. cit., p. 301 , şi în pisania bisericii ctitorite un 
an mai tirziu de Elina Doamna, de fratele lor Cazan şi 
de el insuşi in satul lor părintesc Herăşti (azi in raionul 
Olteniţa), vezi rev. cit.,  XI, 1910 p. 61. 

3 Damian P.  Bogdan, Despre manuscrisele slave din 
Biblioteca AcademieI Romine, extras din "Arhiva 
Romlnească", IV, Buc., 1940, p. ·28. 

4 în cuvîntul înainte al Urmării lui Hristos, cL 
A. Sacerdoţeanu, Predosloviile cărţilor romineşti, l, 
Buc.,  1 938, p.  1 14. 

ti Nu incape indoială că este vorba de fapt de ace­
laşi nume, cu tot sufixul - işte ; vezi de altfel un 

zapis din 1656 dat "dumnealui Udrii vt. logof. ot 
Fierăşti" ("Revista pentru istorie, arheologie şi filo­
logie", XI, p. 310) care este tot Udrişte Năstnrel. 

8 Cele două forme apar în Letopiseţul lui Grigore 
Ureche (ed. P. P. Panaitescu, Buc., 1 955, p. 1 19, 120 
etc.) : " . . .  dacă au dobîndit scaunul Odriiuln1 . . .  " 
şi "scaunul ş-au pus la Udrilu". 

7 Pauly ·Wissowa, Real-Encyclopădie . . .  , XIII ,  
• Stuttgart 1910, col. 2174 - 2175 (s.v. Hadrianopolis 

9 :  Drestam . . . urbem Hadrianus suo nomini vindicari 
iussil, lEst. Aug., Heliogabal 7 - 8 ;  'Op&<JTt<X8ci • . •  

oihoo rr<XAett 1j rr6AtC; txetA&ho TOU �et<JtAEOOC; 'A8pt­
etVOU, Zanaros XVII, 23). Totuşi etimologia lui Udrea 
nu este Adrian, ci Andrei ; astfel, potrivit legii fone­
tice a + u + cons. > in (ef. Inger de la ange­
lum : O. Densuşianu, Histoire de la langue rou­
maine, I I - 1 ;  Paris, 1 914, p. 1 6), iutilnim în 
documente vechi numele de bărbat Indrea (Docu­
mente privind istoria Romlniei, A, XIV - XV. 
p. 365, nr. 434 din anul 1469) sau Indru (ibid., XVI, 
voI. 1 1 1, p. 1 1 7  nr. 148 din anul 1 579), precum şi cel 
de femeie lndreica (ibid., XVI, voI. 1, p. 409, nr. 375 
diu anul 1543 şi voI. II, p. 1 60, nr 1 56 din anul 
1 512). Paralel cu acest fonetism, intilnim altul, poate 
influenţat de vechea bulgară (cf. exemplul unghi, 
citat de Densuşiauu, op. cii.), care dă Undreiul (Do­
cumente privind istoria Romlniei, B, XVI, voI. VI, 
p. 374, nr. 386, din anul 1 600). In sfirşit, amintim 
că luna decembrie se mai numeşte fn popor Undrea 
(ziua de sf. Audrei, căzind tocmai fn ajunul ei, la 30 
noiembrie) ; ef. şi L. Şăîneanu, Incercare asupra sema­
siologiei limbii rom/ne, in "Revista peutru istorie, 
arheologie şi filologie", VI, Buc., 1891,  p. 249. 

8 Vezi notiţa lui 1. T. Marshal in A dic/ionary 
01 the Bibel. . .  edited by J. Hastings, voI. IV. (s. v. 
OUpt�A), p. 838. 
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P. Ş. NĂSTUREL 

nimului său - meI (din :Năstmel) numele arhanghelului sub forma sa latină (Uriel), atît 
de uşor de căpătat prin doar epenteza unui i . . . � 

Întorcîndu-ne acum la grafitul de la HîrIău, recunoaştem preţul lui deosebit de mare 
pentru biografia celui mai de seam1 cărturar muntean din întîia jumătate· a veacului 
�1Jl XVII -lea. 

Udrişte Năstmel apare pentru întîia oară în documente la 8 februarie 1625 cînd scrie 
în Tîrgovişte o poruncă în slavoneşte a lui Alexandru Vodă Coconul pentru satul Dra­
goslavele \ iar a doua dată la 14 martie acelaşi an, cum dovedeşte prea frumosul hrisov 
slavonesc al aceluiaşi domn prin care mănăstirea de la Bo1intin este închinată mănăstirii 
Ivir de la Muntele Athos 2. După aceea trebuie aşteptat pînă la 24 iulie 1627 pentru a-l 
întîlni din nou 3, dar de acum înainte din ce în ce mai des şi jucînd un rol mereu creseînd. 

Despre viaţa lui între 14 martie 1625 şi 24 iulie 162 7 nu ştim nimic deocamdată. 
De aceea însemnarea de la Hîl'lău din 1625 aruncă poate o oarecare licărire. Din nenoroeirc 
lipseşte hma cînd a fost săpată în tencuială de mîna răbdătoare, sigmă şi destoinică a lui 
Udrişte. Astfel ne putem gîndi că el se întorcea din străinătate după desăvîrşirea studiilor, 
atunci cînd a trecut prin Hîrlău. Dar iscusinţa mare cu care a întocmit hrisovul pentru 
I viI' 4 dovedeşte că nu era la începutul ostenelilor sale alătmi de ceilalţi dieci ai logofeţiei 
domneşti, încît această ipoteză a întoarcerii din stră,inătate o în1ătmăm. Credem mai degrabă 
că Alexandru Vodă Coconul l-a trimis la tatăl său Radu Vodă Mihnea. Faptul că nu-l mai 
întîlnim în Muntenia după 14 martie 1625 şi pînă în iulie 162 7 cîntăreşte greu în sprijinul 
acestei ipoteze 5. Ţinînd seama că mulţi boieri munteni, nu numai greci ca Trufanda, ci 
chiar băştinaşi ca Mihail Fmtună comisul şi N eculache Ralea stolnicul au trecut în Mol­
dova împreună cu Radu Mihnea, unii în dregătorii de divan iar alţii în slujbe mai mărunte 6, 
ispita e mare să-I trecem şi pe Udrişte în- rîndul acestora. 

Nu ştim ce va fi fă,cut în Moldova unde nu a rămas pe semne după moartea lui 
Radu Mihnea. Dar credem că a putut să cunoască acolo între alţii pe viitorul logofăt 
Eustratie, pe viitorul mitropolit Varlaam, pe atunci igumen de Secu, pe Nestor şi Grigore 
Ureche întorşi în Moldova din 1617,  şi, fireşte, pe Ion Costin, tatăl cronicarului. Şederea 
lui Udrişte :Năstmel printre moldoveni nu poate să nu-i fi dat simţămîntul unităţii nea­
mului romînesc. 

Un alt grafit de la biserica sf. Gheorghe se leagă de venirea în Moldova a ţarului 
Petru cel Mare. Este scris în slavona bisericească : 

KIMH npHwd u..dP MOCKOKCKHH seei 
[= cînd a venit împăratul moschicesc 7219 < 1711 > ]. 

1 Documente privind istoria Rominiei, B, XVII, 
voI. IV, p .  482 - 483, nr. 498. 

2 Ibidem, p.  485 - 487, nr. 503 (Singurul document 

unde citim numele lui sub forma U drişte Năsturelovici 

din Fierăşti). 

3 "Revista pen l ru istorie, arheologie şi filologie", 

XI, 2, p .  293. 

4 Am controlat originalul. 

5 Totuşi amănuntul că hrisovul pentru Ivir, din 

14 martie 1 625 este scris de drişte Năsturelovici ar 

pulea fi un semn că acesta trăise înainte vreme În 

Moldova .. Astfel documente moldoveneşti numesc p e  
Bogdan Vodă Lăpuşneanu Alexandrovici c a  fiu a l  lui 

Alexandru Vodă (cf. Documente privind istoria Rominiei, 
A, XVI, voI. I II, p. 12 nr. 19, anul 1 572) ; pe I1iaş 
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Vodă Petrovici, tatăl săn fiind Petru Rareş (ibid, . 
p. 233, ru:. 288, anul 1 583) ; în sfîrşit un document din 

1 602 este scris "în zilele lui Ieremia Moghila voevod 

şi a arhiepiscopului nostru chir Gheorghie Movilovici" 
(ibid . ,  XVII ,  voI. 1 ,  p. 61 ,  lll'. 93). De fapt amîndouă 
ipotezele nu se înlătură neapărat una pe alta : Udrişte 

a putut părăsi HîrIăul la începutul anului 1 625, dar 

înainte de 8 februarie cind a scris porunca pentru satul 

Dragoslavele ; iar după 14 martie acelaşi an şi inainte 

de iulie 1 627 s-ar putea să mai Ci ,tat în Moldova. 
6 în această privinţă vezi şi documentele 586 şi  

587 date din Hirlău la 1 625, noiembrie 18 În Docu­
mente privind istoria Rominiei, B, XVII, voI. IV, 

p. 571 - 573. 
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lNSEMNĂIU DIN HlRLĂu SI 1MPREJtJRnII . 

însemnarea se citeşte pe poala hainei sfintei Ermiona, pe peretele de apus al pro ­
naosului, l a  stînga cum intri î n  biserică. N u  credem că poate însemna c ă  Petru cel Mare 
a fost la Hîrlău , căci aşa ceva s-ar şti elin alte izvoare. Ea priveşte doar intrarea ţarului 
în Moldova. Pentru istoria luptei împotriva asupririi turceşti, aceste cinci cuvinte păstrează 
l'ă,sunetul ce l-a avut în Moldova sosirea împăratului care-şi ridicase sabia împotriva 
păgînilor. Ion :Neculce, care pe acea vreme er?> mare spătar, ne-a lăsat niscaiva amintiri 
în care simţim încă freamătul cu care o mînă de om a scrijelit în biserica lui Ştefan îm em­
narea de mai sus. 

" . . .  Iară marele Petru Alecsievici, împărat1.11 Moscului, scrie cronicarul moldo­
vean, trecînd Prutul pre la Zagarence, au venit drept în tîrgtll Iaşilor, împre1.mă cu împă­
răteasa lui, anume E caterina, în curţile domneşti, iară caimacanii împreună cu alţi boieri 
şi orăşeni bătrîni mai de cinste, şi cu Gedeon mitropolitul şi cu tot clirostll bisericii, i-au 
ieşit cu toţii înainte, afară elin Iaşi, şi frumos tîmpinîndu-l l-au primit cu toată inima, 
şi i s-au închinat cu mare bucurie, ca unui împărat creştin, (lînd laudă lui Dumnezeu, 
ca doară îi va cerceta cu mila sa şi-i va scoate de sub giugul robie i turcilor 1". 

D upă părerea noastră , însemnarea de la Hîrlău a fost scrijelită curînd după sîmbătă 
24 iunie 1 711,  cînd sosi ţarul la Iaşi. Poate chiar cel ce a scris nu ştia încă numele ţarului 
căci l-a adaos mai j os sub văleat : W"'Tptl. Folosirea limbii liturghiei ar putea fi tm semn că 
grafitul a fost făcut de un preot de la sf. Gheorghe. Lipsa oricărui alt amămmt în scurtul 
grafit amintit ne face să, credem că nu se aflase încă de înfrîngerea creştinilol' la gura Sărăţei · 

Din puzderia de însemnări care brăzdează prea frumoasele zugrăveli ale ctitorie 
l ui Ştefan cel Mare, ma,j dăm un grafit armenesc eli n  altar 2 

bU Ot/,U.U 
I;U fJ."flJ CU 
9 r c a" OPt 
filt/, fl-zi 4C 
fl Jt'u"U/1 d u  
fJ.ft/,b8lJ. • . .  

Adică : Eu Ovanes am scris aceasta, în ziua (sir. ! )  data _1168 ( +551 = 1 71H)  
iunie 15.  S-a scris . . . . .  

Nu am isprăvit culesul de însemnări vechi. Astfel pe o plăcuţă de argint pusă în 
josul icoanei sf. Gheorgh e de pe catapeteasmă 3 scrie : 

"Această sfîntă icoană s-au ferecat de dumnealor boerii slu II geriul Stavarachi, 
Itlliiano şi cluceriul Grigori Diricliu spre pollmeuire : 1843 : DechemTI'ie : 21 zile. "  

în dulapul aşezat î n  pronaos s e  păstrează u n  numă,r d e  cărţi vechi, romîneşti şi 
greceşti . 

Pe o carte "învăţături hristianiceşti", tipărită în 1 823 la Mitropolia elin Iaşi, silabisim : 
" Cartea aceasta cu hristianiceşti 11 Invăţături iaste din cărţile meale li Ioan Nichi­

for" I I  1825 oct. 1 I I  Botoşani". 

1 M. Kogălniceanu C1!ron icele, Rominiei, edi ţia a 
1 [-�, voI. II, Buc., 1872, p. 314. 

2 Se află scrijelit pe odajdia unui arhiereu (Sf 
Grigore), � al )atrulea din altar (pe peretele de miazăzi): 

Descifrat de profesorul H. Dj. SirunÎ. 

3 Catapeteasma ar fi fost făcută la  1 7 9 1  de spă­
tarul Mihail Racoviţă ; ,ezi T. T. Burada, op. cit .• 
p. 135. 
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Mai dăm acolo de un mic manuscris grecesc elin 1802, cuprinzînd cîntări bisericeşti, 
frumos scrise, pe hîrtie turcească, de mîna unui oarecare Luca din Lesbos. Cărţu1ia e împo­
dobită cu chenare împletite, lucrate cu cerneală neagră şi roşie. Flec'1re slovă dintîi 
a fiecărei strofe este scrisă cu chinovar. Pe ici pe colo lipsesc unele file. Răsfoind ma­
nuscrisul am cules următoarele date : 

a) EtpfLoA6ywv aUv 0e:iJ) &YLCP 1toL"Y)&�V 7tIXP� 'rOU (.LOUaLxoALYLUlorchou -�fLe:'repou OtO-XoxeX­
AOU AlXfL7tIXOIXPLOU xup llhpou 'rOU T e:A07tOvv"y)aLou,  XIX'rO: 'rO u<poe:; 'r�C:; &Y�IXe:; 'rOU X(pLO'rO)U 
fLe:yaA"Y)e:; e-.ÂxA"Y)aLoce:;. KIX'rO( �lXdocL de:; 'r�v xOLfL"Y)a[LvJ 'r'fie:; ll7te:POCY[IXe:; oe:a7to[',"y)e:; �[.l.{;iv 0e:o'r6xou 
XIXL &e:L7tlXp&evou MlXp[IXe:;. 

[Adică : Irmologhion întocmit cu ajutorul lui dumnezeu cel sfint de către prea 
învăţatul în ale muzicii dascălul nostru chir Petru Lampadariul din Peloponez, 
după felul sfintei şi marii biserici a lui Hristos. Catavasii pentru Adormirea stăpînei 
noastre de dumnezeu născătoarei şi pururea fecioarei Maria" ].  (Urmează şi alte 
cîntări) .  

La sfîrşitul uneia scrie : 

To 7tIXPO'1 EYPeX<p"Y) 7tIXP' E[.l.OU AOCfL7tOCOIXP[ou 'r'fie:; 'rOU XpLa'rou [.l.syeXA"Y)e:; ExxA·tjaLIXe:; llhpou 
_00_. _ 

'rOU BU�OCV'rLOU EV g're:L oco/xoc, �e:Xe:�pL( ou) : 
[Cele de faţă s-au scris de mine lampadariul marii biserici a hli Hristos Petru din 

Bizanţ la anul 1 721 , decembrie]. 
b)  Cîteva file cu muzică romînească. 

c) EtpfLoA6ywv auv 0e:iJ) &YLCP 7te:PLexov 7teXv'roce:; 'roue:; e::PfLoue:; 'r{;iv oe:a7to'rLx{;iv XOCL 'r{;iv 
6e:ofL"y)'r0PLX{;iV EOp-r{;iV XOCL 8AOU 'rou EVLOCU'rOU 7tOL"YlfLoc lle'rpou 7tPUl'r0o/eXA-rOU 'r'fie:; &YLOCe:; 'rou 
XpLa'rou fLe:YXA"Yle:; e-.ÂxA-tj.aLIXe:; 'rou BU�OCV'rLOU [ =  Irmologhion cu ajutorul lui dumnezeu 
Sfîntul cuprinzînd toate irmosurile sărbătorilor domneşti şi în cinstea maicii domnului 
şi de peste tot anul, opera hti Petru din Bizanţ, protopsaltul sfintei şi marii biserici 
a lui Hristos]. 

d)  TeAoe:; XOCL 'riJ) 0e:iJ) 36�1X. ' Eyp;.<P"Yl 7tOCP ' E[.l.OU AouxlX Ae:a�[ou EV g're:L , OCUlW xoc-r� 
[.l.�VOC ' I ouvwv . 

T '  'I- ' � ' ,1. ' , ov OOCX'rUAOLe:; ypOC'j'OCV'rIX, 'rov xe:x'r"Y)fLe:vov, 
T 6v 'r' EfL[.l.e:A{;ie:; eXoov-roc auv 7tpo6UfLL� 
(%Aocne: -roue:; 'rpete:; � 'rpLo:e:; 'rpLaoA�LUle:;. 

[Sfîrşit iar lui dumnezeu slavă. S-a scris de mine Luca din Lesbos la anul 1802 , 
în luna iunie. 

Pe cel care a scris cu degetele-i, pe cel care a dobîndit şi pe cel care în chip melo­
dios cîntă cu rîvnă, pe tustrei păzeşte-i, Treime, cu întreită fericire].  

Aşadar, Luca elin Lesbos a copiat în 1802 manuscrisul aflător acum la Hîrlău, după 
un manuscris din 1 721 a lui Petru Lampadariul din Bizanţ. Adăugăm că el singur a scris 
de mîna sa tot manuscrisul grec, în care altcineva a strecurat şi unele melodii romîneşti. 

2. Biserica Domnească sf. Dumitru. Stilul ei o leagă de ctitoriile lui Petru Rareş 1.  
Pisania aşezâtă în pronaos la dreapta intrării e însă mai nouă 2. Desluşim rîndurile ei cu 
frumoase slove chirilice sub care îşi întinde aripile pajura cantacuzinească. 

"într-această sfîntă biserică se cinsteaşte şi să prăznueşte hram < ul > II Sfîntului 
mare m <u >cenicu Dimitrie, dară de cine iaste zidită din I I tru' 1 nceput nu se ştie, fără numai 

1 G. Balş, Bisericile şi mfni1stirile moldoveneşti 
din veacul al XVI-lea, 1 928, p. 68- 72. 
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2 Publicată cu mici scăpări de N_ Iorga, Inscrip­
ţiile . . .  , p. 8.  
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veletul să arată că era atunce 7 .000 I I Iară acum cu agiutoriul lm Dumnezeu ca dintru'ntăi 
s'au zidit şi s'au podo I I bit cu silinţa, osteniala şi cheltuiala dum I I  isale Iordachi Oanta I I  co­
zino marele spătaru şi cu agiutoriul de la alţi creştini : după cum I se arată la condică cine 
citu au datu. 1779, august 15. I(ordache) D(eleanu) I I  O(an)t(acuzino) I I  veI spat (ar)". 

Din pisanie reiese că data ce purta vechea pisanie era stricată ( 7000 răSptffizînd 
anului 1492), nemaipăstrîndu-se decît milesimul. Oît despre condica amintită de noul 
ctitor, n-am putut da de urma ei. 

3. Biserica sf. Nicolae. în pridvor, deasupra intrării, scrie pe peretele de miazăzi : 
, ,1797 O(ctomvrie) 4" . 

.Altă pisanie n-are bisericuţa. Totuşi, o placă mare, aşezată acum cîţiva ani în bise­
rică, îţi deapănă trecutul ei. Afli astfel că odinioară, pe acelaşi loc, se ridica o bisericuţă 
de cimitir, care a fost înlocuită pe la 1826 -1830, cu alta de piatră, făcută de Mihai Herescu 
şi soţia sa Ruxandra. 

Această ştire nu se potriveşte cu data 1797 de care am pomenit. Oredem mai curînd 
că pe la 1830 s-a preînnoit clădirea zidită la 1797. 

Tot acolo citim că răposatul patriarh Nicodim a reparat-o şi a sfinţit-o în 1�3 7 

cînd păstorea Moldova. 
în peretele dinspre ră,să,rit al pridvorului eRtp prinsă lespedea de mormînt a ctito-

1'l11ui Mihail Herescu 1. 
De la el se mai păstrează icoana hramului (sf. Nicolae) din timplă, cum doverreş[;e 

scurta' însemnare "NIihail, Ruxandra i fii lor" 1.  
Bănuim că tot ei vor fi plătit întreaga catapeteasmă făcută în 1830 ; sub icoana 

sf. Ioan Botezătorul zugravul a scris : "S-au zugrăvit la anul 1830 Septemvrie 20 .  

-Vasile Oălin". 
În altar se găseşte un pomelnic de lemn al neamului ctitorilor, din care nu lipseşte 

nici" "Dosoftei arhiereu", cel care fusese egumen de Putna şi pe ul'mă episcop de Rădăuţi 
din 1 750 pînă în 1 789. Fiind inedit, îl trecem printre spicuirile de faţă : 

"Pomeluicul reposatului Mihail Herescu, fondator bisericii Sf. Nicolae din 
Harlau cu toată Familia sa şi tot neamul său : 1878. 

-Vii : Dimitrie, Eleana, Grigorie şi tot neamul. 
Morţi : Mihail, Rucsandra, Antonie, Paraskeva, Simion, Marica, Aniţa, 

Anani ea, Alecsandru, Mihai, Samson, Ecaterina, Nicolai, Dosoftei arhiereu, Shi -

1 întrucît copia noastră arată citeva deosebiri 
faţă de textul tipărit de V. Drăghiceanu iu "Buletinul 
Comisiunii monumentelor istorice", VI, 1 913, p. 1 95, 
o redăm aici : "Sub această piatră să odihnescu oasălea 
răpos. Mihail Fonberescu (sic !) ctitorul şi 'epitroplli 
bisăricii Sf. Neclllai ci era in vr:stă de 60 de ani pe 
dnd şă vieţllea ir.prellnă cu nrmasăi în cunună. Rog 
prea cei cî vor vroi cauti!ndu-să pe peatră macar scurt 
săş amintească că:această datorie către ceri d(u)mne­
zăire pre toţi cei vii ne aşteaptă şă că toţ săntem datori 
către ceri să vărsăm rugi pentru acei ces răposaţ şă 
zac in mormănt uitaţ, precum şacest răposat de la 
anul măntuirei 1848 luna iuni in 25 de cănd au con­
tenit din viaţă. M(ihail) H(erescu). Scumpe trecător 
stăi, un minunt (sic 1) pierzi, ză : Domnul să mă erti, 

căci şă tu eşti muritori. Aice în acest palat cu oasă 
decorat Virtllţ şă fromosăţi bine Iăcuesc (= locuiesc !). 
Aice toţ săn pac (sic ! = se tmpac), nu să mai cărtesc". 

Lespedea de mormînt a acestui bucovinean este 
destul de grosolan lucrată. în partea de sus are într-un 
colţ soarele iar in celălalt luna ; se vede un chenar 
mare împodobit cu o cruce pusă deasupra unei tidve 
şi a două oase ; de fiecare parte a crucii cite un serafim.  
Amintim că familia Herescul din Bucovina (netnrudită 
cu cea din Muntenia) a fost innobilată de austrieci 
după cotropirea Bucoviuei din 1 775 : de aceea ins­
cripţia amintită vorbeşte de Mihail Fonherescu (= von 
Herescu). Cf. Tr. Larionescu, Familii vechi bucovinene. 
In "Arhiva genealogică romină", 1 944, ianuarie, p. 20, 
Vezi şi pomelnicul reprodus de noi. 
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monah Ilie, Neofit ieromonah, erei Vasilie, prezvitera Ioana, monahiia Zino­
viea, Mi;hail, Soltana, erei Grigorie, Evdokia monahica, Alec sandru, Kesarie, 
Ioan, Mihail, Varvara, Ioan, Anghelcu, Maria, Nicolai, Mariea, Oatinca, Mariea, 
Gheorghie, Balaşa, Eleana, Gheorghie, Vasilie şi tot neamul. 

Oombinat de D. Herescu" . 

4. Spitalul mixt de stat din HirJău. Clădire destul de mare în stil clasic 1 .  
Pe faţadă o pisanie chirilică : 2 

"Acest spital s-au zidit din cheltuiala I I  logofătului Iorgu [Ghica De]lianu şi a soţ I I iei 
sale Pulheria [cu s]tăruirea şi osîr I I  dia vornicului Teodor[u Gh]ica Delianu, 
pomeID'e I I  fiului lor. 1 858. Iulie 22," 

B. lVI A X U T 

Biserica din acest sat stă pe un bot de deal, în mijlocul unei livezi. Oonstă di nt r-o 
navă cu un pridvor cu coloane în stil clasic deasupra căruia străjuieşte turla. Din pisanie 3 
aflăm că : 

"Acest sV < ă  >nt lăcaş cu hramul II svi <n >ţilor v <oe >v <ozi > s-au zidit din 
nou I I  la :842 : (sic ! )  de către dum <nea >l <ui > ma l l  rele vist '< ial' > Gheorghi Ghica 
şi de so li ţie sa Pulheria Ghica născută, Balş : s-au svinţit (loc a,lb] I I . Sv <inţi > lor 
mari v(oe )v(ozi) [1oc a,lb] 1 miluiti-ne pe toţ". 

Se păstrează acolo două icoane mijlocii, de factură rusească. Una-i cu chipul maicii 
domnului ; cealaltă înfăţişează pe Hristos împărat înconjurat de prea curata şi de sf. Ioan 
Boteză,torul lîngă care este zugrăvit şi sf. Teofilact, temă iconografică cu totul neobişnuită . 

C. D E J� E N I 

Găsim în biserică cîte ceva necunoscut 4 .  
a) Stilul icoanelor tîmplei are ceva italienesc. în partea de jos a icoanei Ador­

IllITll citim : 
"Această sfăntă icoana (sic ! )  şi cu toată catapetasma (sic ! )  bisellricii sau zugrăvit 

vI (ea)t 7255 ( = 1746) octovrie 15l\cu toat(ă) cheltuiala dum(i)sal( e) Iordachii Oantaco ­
zino hatmanu II Zugrav Ioasaf dela m(ă)n(ă)stirea Vatopedi"-

Acest monah destoinic trebuie să fi fost romîn, judecînd după limba însemnării 
de pe  icoană, şi va fi deprins meseria de zugrav subţire la Muntele Athos. 

b) Pe o icoană a maicii domnului aşezată lîngă catapeteasmă scrie : 

M v�ae"IJ'rL, XUpLe:, 'rou ()OUAOU aOu ra�pL�A II &pXLe:pew<; (e-rou<; /a�7t) , &7tPLAALOU A '  

(pomeneşte, doamne, pe robul tă,u Gavriil arhiereu . .Anul 1 780, aprilie 1 J .  

Zugravul s-a iscălit într-un colţ a l  jilţului icoanei : Xdp re:WpYLOU �wypa� (sic ! ) .  
a dică "mîna lui Gheorghe zugrav". . 

Gavriil arhiereu nu poate fi altul decît mitropolitul Gavriil Oalimachi al Moldovei 
(1760 - 1 786).  

1 o cameră din spital, avînd o absidă, era  capela 
spitalului. Catapeteasma a fost mutată în 1 954 la 
biserica nouă din Belşeşti la cîţiva kilometri de Hirlău .  

2 Ctitorii sînt şi aceia ai bisericii satului vecin 
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D. F O  S T U L S O H I T  Z A G A V I A  

Vechimea schitului se urcă cel puţin pe la începutul veacului al XVII-lea. Biserica. 
de azi însă este mai nouă : a fost durată din cărămidă la 1830. Are pe dinafară înrăuriri 
neoclasice ; . 0  turlă se ridică peste pronaos: Lăcaşul are chipul unei nave. Naosul este boltit 
în leagăn. însemnăm că lîngă peretele de miazănoapte al bisericii, afară, se vede o gaură 
folosită drept umuvelniţă pentru aruncat apele de botez, în loc de a se afla înăuntru 
cum se obişnuieşte peste tot 1.  

Alţi cercetători au mai vorbit despre schitul Zagavia 2. Ne mărginim doar la unele 
ştiri pe care nu le-am găsit în lucrările lor. 

Astfel pisania bisericii nu pare să fi fost publicată în întregime pînă acum 3 .  
"t La anu 1830, mai 31 cu blagoslovenia şi  ajutoriul preosfiuţitului mitropolit 

kiriokirio Veniamin Oostaki, s-au zidit această biserică cu hramul Naştere Maicii Domnului 
şi sfăntul ierarh Nicolae. Toată cheltuiala din veniturile moşiilor iară trudnic şi oste­
nitor întru toate au fost sfiuţie sa cuv(iosul) Veniamin protosinghel şi igumen a 
aceşte monastil.'i. Au dat agiutoru şi alte ipochimene a căror nume sau scris în po­
melnicul bisericii spre vecinica lor pomenire : t Theofil ieromonah am scris. Amin". 

în livada fostului schit zace frîntă în două o lespede frumos împodobită la cap cu 
doi porumbei săpaţi într-însa. Un chenar cu flori mărgineşte piatra de j m' împrejur. 
Inscripţia este săpată cu litere greceşti majuscule şi sporadic accentuată. 

Ev6<ia lIe xd-r�L (; ao l IuAoc; -rou 0��u Z I IClxClpLClC; a7J I Iv -r� O"u�uyw CllJ-rOU 'A-ropou II ci1to 

e1tClPXLCl I I  Newv IICl-rp I lwv. Ov KUPLOC; I I  (; 0eoc; &VOC7t I IClU(jCl� ev x I IOA1tOLC; 'A� IlpClCl(l. (iar 
mai jos într-un chenar : ) 1812 1 1  IouAtou 8 .  

adică p e  romîneşte : 

"Aicea zace robul lui Dumnezeu Zaharia cu soţia sa Atoros ( � ! )  din eparhia <ţinutul > 
Neopatras. Domnul Dumnezeu să-I odihnească în sînul lui Avram. 1812, iulie 8." 

în ogradă se mai găseşte o piatră nescrisă, avînd săpate o căpăţînă şi cu două oase 
înconj urate de cîte o floare 4. 

3AMETKH O XbIPJI3Y H E fO OKPECTH OCT5IX 

(I<PATI<OE CO.D.EP)KAHI1E) 

UeJIhlO 3TOH CTaThH 5IBJI5IeTC5I n p aBHJIhHOe lJTeHHe H a,nnHceif B cTapoM ro cno,napCKOM 
ropo,ne XhlPJI3Y, Heony6JIHKOBaHH hl x  ,no H a CTOmI(erO BpeMeHH HJIH ony6JI HKOBaHHhl x  C 
o lliH6KaMH,  a Ta K.�Ke H CnOJIh30BaHHe H CCJIe,nOBaH Horo MaTepH aJIa B CBeTe HOBhlX ,naHHhIX. 

1 N. Iorga, Istoria bisericii romîneşti . . , II ,  ed. 
a Il-a, Buc., 1930, p. 326. 

2 lnsemnăm următoarea bibliografie ; C. Bobu­
les cu, Schitul Zagavia, in "Miron Costin", VII, Birlad, 
p. 39 - 45 ; D. Axinte, Amfilohie Holiniul. Mormintul 

de la Zagavia, in "Revista critică", IV, Iaşi, 1930, 
p. 205 - 206 ; Al. Simionescu,' Documente privitoare la 
Schitul Zagavei din jud. Iaşi, în "Biserica ortodoxă 
romină", L, Buc., 1932, p. 363 - 364 ; Veniamin Pocitan 
Btrlădeanul, Vechea episcopie a ' Holinului, In "Bis· 

Iii - c. 11199 

ort. rom".,  voI. cit., p. 583 - 585. 
3 Pisania săpată deasupra intrării are unele cuvinte 

vopsite în roşu ; Crucea, data (1830, mai 31) şi numele 
mitropolitului (Veniamin). 

4 Ne este o plăcută datorie să mulţumim aici 
părintelui protopop V. Tărăboanţă şi preotului Con­
stantinescu pentru deosebita bunăvoinţă cu care ne-au 
înlesnit cercetarea monumentelor din Hirlău şi im­
prejurimi, precum şi academicianului prof. Duiliu 
Marcu care ne trimisese acolo în acest scop. 
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TaK, B OTHOllIeHH H  rOCIIO.naPCKOH uepKBH CB. feoprH5I B XhlpJI3Y a BTOp BOC C raH aB­
JUmaeT H a.nII H Ch ,  C.neJIa HHYIO IIO 06eTY B 1 492 ro.ny; .naeT HOBble YTOqHeHH5I B C'B5I3H C 
pocnH ch lO uepKBH H C IIpe.nnOJI araeMhIM ee a BTopoM, )!UIBOnHCueM feopre H3 TpHKaJI a ;  
Il!HpOKO H CTOJIKOBbIBaeT rpeqecKYIO rpa ep qlHTH 1 624 ro.n a ,  - ony6JI HKOBaHHYIO paHhwe 
I1. MHHeH, KacalOruYloc5I IIOCTeJIhHHKa TpyepaH.nhI, H3BeCTHoro 605IpHHa npH P a.ny MHxHe. 

ABTOP H H.neHTHepHUHpyeT rpaepepHTH 1 625 ro.na, HanHcaHHYIO Y.npHllITe H3cTypeJIOM, 
qTO 3 aHOBO OCBeruaeT HMeHa H HeKoTophle TYMaHHbl e  nyHKTbI H3 6HorpaepHH Be.TJHKOrO Ba­
JIallICKOro yqeHOrO ;  OH OIIHCbIBaeT erue Heony6JI H KOBaHHYlO rpa epep HTH 1 7 1 1 ro.na o BCTY­
IIJIeHHH B MOJI.noBY Uap5I n eTp a B eJIHKOrO; IIpe.ncTaBJI5IeT rpeqecKYIO pYKonHch 1 802 ro.na ,  
KOII H IO HeoIIy6JIH KOBaHHoH erue pYKonHcH 1 72 1  ro.na H T . .n. 

I13 n a M 5ITHHKOB X bl PJI3Y OH OfmCbIBaeT: 
- H a.nnHCh B uepKBH CB. L!.HMI-ITPH 5I  ( 1 779) , c.neJI aHHYIO 110 06eTY ; 
-H a.nnHCh 1 797 ro.na B uepKBH CB. H HKOJIa5I, H a.nIIHCh H a  H a.nrp06HOH I1JIHTe KTl I -

Topa MHXaHJIa X3P3CKY H CTa phIH IIOM HH aJIhHbl H  CI1HCOK; 
-naM5ITHYIO .nOCKY 60JIhHHUbl .  
ABTOPOM npHBJIeqeHbl HOBbl e  .naHHble,  c06pa HHble B coce.nH HX MeCTHOCT5IX,-MaKCYTe 

( H a.nIIHCh H3 MOHaCTblpCKOH qepKBH, c.neJIaHHa5I IIO 0 6eTY B 1 842 ro.ny) ,  L!.eJIeHH ( Ha.nI1 HCH 
Ha HKOHax XVI I I  BeKa) ; ' 3 a raBHH (H a.nII Hch H3 MOHacTbl pcKOH UepKBH 1 83 1  ro.na H H a.n­
rp06Ha5I Ha.nI1HCh 1 8 1 2  ro.na). 

B bIIueYKa3aHHbl e  B H a CT05Irueii pa60Te H a.nIl HCH H aII Hca HbI Ha PYMbIHCKO M ,  CJI aB5IHCKOM . 
rpeqeCKO M .  JI aTHH CKOM H apM5IHCKOM 5I3 bIKax. 

INSORIPTIONS DE HîRLĂU ET DE SES ENVIRONS 

(RE SUME) 

L'objet du present article est de faire connaître un certam nombre d'inscriptions 
de la vieille cite princiere de HîrIău (Moldavie) qui n'avaient pas encore ete publiees 
jusqu'ici et de corriger les erreurs entachant l'edition de certaines autres. L'auteul' met 
egalement fi, profit sa recolte epigraphique pour eclairer differents details d'histoire. 

En ce qui concerne l'eglise St. Georges, de HîrIău, il reproduit l'inscription votive 
de 1492 ; il apporte des precisions nouvelles_ sur les peintures de l'eglise et sur leur auteur 
presomptif, le peintre Georges, de Tricala en E pire ; il presente un graffite grec de 1624, publie 
anterieurement par 1. :Minea, qui fait l'objet d'un ample commentaire sm la personne du 
postelnic ( chambellan) Trufanda, boyard bien connu de la cour de Radu :Mllnea. 

L'auteur identifie un graffite de 1625 de la main d'Udrişte Năsturel, qui ecla're 
d'un jour nouveau le nom et quelques points obscurs de la biographie du savant lettre 
valaque. TI en reproduit un autre, inedit, de 1 711, se rapportant a l'entree en Moldavie 
du tzar Pierre le Grand et presente un manuscrit grec de 1802, qui est la copie d'un autre 
de 1721, etc. 

Des autres monuments de HîrIău, il publie : 
- l'inscription votive (de 1779) de l'eglise St. Demetl'e ; 
- une inscription de 1797 de l'eglise St. Nicolas et une a,utre, gravee sur la tombe 

du fondateur, Mihail Herescu, ainsi que l'ancien obituaire ; 
- la plaque commemorative de l'hopital. 
L'article est complete par quelques inscriptions recueillies dans les localites avoisi­

nantes de Maxut (inscription votive de l'eglise de 1842) ,  Deleni (inscriptions d'icones datant 
du XVlIIe siecle) et Zagavia (inscription votive de l'eglise conventuelle de 1831 et inscrip­
tion funeraire de 1812) .  

La langue des inscriptions reproduites dans ce travail est soit le  l'oumain, soit le 
slavon, le grec, le latin ou meme l'armenien. 
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